
БРОДСКИАНА ЖУРНАЛА "ЗВЕЗДА" 
 
1989  
Иосиф БРОДСКИЙ. [Утренняя почта для А. А. Ахматовой из города Сестрорецка; Инструкция 
опечаленным; «Когда подойдет к изголовью...»; «Блестит залив, и ветр несет...»; Из цикла 
«Инструкция заключенному»: В феврале; «В деревне, затерявшейся в лесах...»; Сонет; Под 
занавес; «День кончился, как если бы она...»; Сретенье]. Стихи. VI–43. 
Иосиф БРОДСКИЙ. Сын цивилизации: [Об О. Мандельштаме]. Перевод с английского Дмитрия 
Чекалова. VIII–188. 
 
1990 
Иосиф БРОДСКИЙ. Примечания папоротника. Fin de siècle. Памяти Геннадия Шмакова. Стихи. II–
29. 
С. ЛУРЬЕ. Свобода последнего слова: [О творчестве И. Бродского]. VIII–142. 
 
1991 
Кейс ВЕРХЕЙЛ. Кальвинизм, поэзия и живопись (Об одном стихотворении 
И. Бродского). VIII–195. 
Иосиф БРОДСКИЙ. Портрет трагедии. Стихи. IX–3. 
Игорь ПОМЕРАНЦЕВ. Жилищный фонд поэзии; [Бродскому — 50; Школы для 
одаренных взрослых; «Вещь» и «жанр»; Посвящается носу]. XII–195. 
 
1992  
Иосиф БРОДСКИЙ. О Сереже Довлатове. II–4. 
Валентина ПОЛУХИНА. Поэтический автопортрет Бродского. V/VI–186. 
[Иосиф БРОДСКИЙ. 24 декабря 1971 года; Рождественская звезда. VIII–2-я с. обл. 
Иосиф БРОДСКИЙ. [Памяти Н. Н.; Джироламо Марчелло посвящается; Томасу 
Транстремеру; «Подруга, дурнея лицом, поселись в деревне...»; Каппадокия; «Взгляни 
на деревянный дом...»; «Я слышу не то, что ты мне говоришь, а голос...»; Семенов]. 
Стихи. IX–3. 
 
1993 
[Гаврила ДЕРЖАВИН. Снигирь; Иосиф БРОДСКИЙ. На смерть Жукова.  I–2-я с. обл.  
Алексей РАСТОРГУЕВ. Интуиция абсолюта в поэзии Иосифа Бродского. I–173. 
Иосиф БРОДСКИЙ. [Испанская танцовщица; Вид с холма; Михаилу Барышникову; 
«Снаружи темнеет, верней — синеет, точней — чернеет...»; Подражание Горацию; 
Лидо; Пристань Фегердала; Ritratto di donna]. Стихи. II–3. 
 
1994 
[А. М. БЛАЖКО]. О поэзии Иосифа Бродского. VII–205. 
 
1995  
Иосиф БРОДСКИЙ. [Пейзаж с наводнением; «Мы жили в городе цвета окаменевшей водки..»; В 
следующий век; Из Одена; Храм Мельпомены; MCMXCIV; «О если 
бы птицы пели и облака скучали...»; «После нас, разумеется, не потоп...»; В разгар 
холодной войны; Византийское; «Меня упрекали во всем, окромя погоды...»; Робинзонада; Из 
Альберта Эйнштейна; «В воздухе — сильный мороз и хвоя...»; Моллюск]. Стихи. I–3. 
Иосиф БРОДСКИЙ. Коллекционный экземпляр. Авторизованный перевод [с англ.] 
А. Сумеркина [с обширной авт. правкой]. IV–3. 
ИОСИФУ БРОДСКОМУ — 55 
Поэт забавляется: [Предисл. ред.; И. БРОДСКИЙ. Почти ода на 14 сентября 1970 года; 
Надежде Филипповне Крамовой на день ее девяностопятилетия 15 декабря 1994 г.]. V–131. 



Борис ПАРАМОНОВ. Флотоводец Бродский. Певец империи в стране зубных врачей. V–133. 
Элеонора ИОФФЕ-КЕМППАЙНЕН. Письмо Иосифу Бродскому. Стихи. V–140. 
Татьяна ВОЛЬТСКАЯ. Стихи на возможный приезд Бродского. V–141. 
 
Борис КАЦ. Фоно на пиру Мнемозины: к генезису поэтического образа рояля 
у Иосифа Бродского. XI–161. 
Иосиф БРОДСКИЙ. Из трагедии Эврипида «Медея». XII–75. 
 
1996  
Иосиф БРОДСКИЙ. Вершины великого треугольника. I–225. 
Иосиф БРОДСКИЙ . От окраины к центру; На столетие Анны Ахматовой; Анна 
АХМАТОВА. «О своем я уже не заплачу...»; Последняя роза. III– 2, 3-я с. обл.. 
Иосиф БРОДСКИЙ. Из последних стихов: [На Виа Фунари; Бегство в Египет (2)]. III–3. 
Михаил ПЕТРОВ. О похоронах Иосифа Бродского в Нью-Йорке (Заметки очевидца). III–4. 
Иосиф БРОДСКИЙ. Шеймусу Хини. Стихи / [Примеч. ред.]. V–3. 
Шеймус ХИНИ. [Вариация на тему Одена (Памяти Иосифа Бродского); Чувствилища; 
Полуостров; Республика совести; Туми-Роад; Слива с джином; Старый утюг; Меты; 
Два грузовика]. Стихи. Перевод с английского [и примеч.] Виктора Топорова. VI–4. 
 
1997 № 1 
ИОСИФ БРОДСКИЙ  
НЕИЗДАННОЕ В РОССИИ 
Иосиф БРОДСКИЙ. «Я входил вместо дикого зверя в клетку...». 4-я с. обл. 
__________ 
Иосиф БРОДСКИЙ. Речь в Шведской Королевской академии при получении Нобелевской премии. 
Перевод с английского Елены Касаткиной. — С. 3. 
[От редакции. — С. 4]. 
Дерек УОЛКОТТ. Итальянские эклоги. Перевод с английского [и примеч.] Андрея 
Сергеева. — С. 5. 
МОНОЛОГИ 
Иосиф БРОДСКИЙ. Поклониться тени: [Об У. Одене]. Перевод с английского Елены 
Касаткиной. — С. 8. 
Иосиф БРОДСКИЙ. «С миром державным я был лишь ребячески связан...»: [О стихотворении О. 
Мандельштама]. — С. 21. 
Иосиф БРОДСКИЙ. Девяносто лет спустя: [«Орфей. Эвридика. Гермес» Р.-М. Рильке]. 
Перевод с английского А. Сумеркина [под ред. В. Голышева]. — С. 27. 
[Р.-М. РИЛЬКЕ. Орфей. Эвридика. Гермес: Стихи / Пер. с нем. К. Богатырева. — 
С. 55]. 
Иосиф БРОДСКИЙ. Место не хуже любого. Перевод с английского Елены Касаткиной. — С. 57. 
Иосиф БРОДСКИЙ. Речь на стадионе. Перевод с английского Елены Касаткиной. — 
С. 62. 
ПОСВЯЩАЕТСЯ БРОДСКОМУ 
[А. КУШНЕР. «Я смотрел на поэта и думал: счастье...»; Е. РЕЙН. «Небольшая 
толкучка на Бликер-стрит в Гринич-Виллидж...»; 24 мая; «Арарат»; А. ВЕКСЛЕР. 
Посвящение Иосифу Бродскому; Е. УШАКОВА. «Проданный в Египет не мог сильнее 
тосковать...»]. Стихи. — С. 68. 
ДИАЛОГИ 
Соломон ВОЛКОВ. О Марине Цветаевой: диалог с Иосифом Бродским. — С. 72. 
Интервью с Иосифом БРОДСКИМ Свена БИРКЕРТСА. Перевод с английского 
и примечания И. Комаровой. — С. 80. 
Интервью с Иосифом БРОДСКИМ Людмилы БОЛОТОВОЙ и Ядвиги ШИМАКРЕЙФЕР для 
польского еженедельника «Пшекруй». Катовице, 23 июня 1993 года / [Примеч. ред.]. — С. 99. 



ЭПОХА 
Лидия ЧУКОВСКАЯ. Памяти Фриды. Публикация, предисловие [и подгот. текста] 
Евгения Ефимова. — С. 102. 
И. П. СМИРНОВ. Урна для табачного пепла. — С. 145. 
Л. Г. СТЕПАНОВА. Неудавшаяся комиссия, или История одного автографа. — С. 148. 
Рамунас КАТИЛЮС. Иосиф Бродский и Литва. — С. 151. 
Владимир УФЛЯНД. Традиция и новаторство в поэзии Иосифа Бродского: [Доклад 
для симпозиума Университета штата Орегон]. — С. 155. 
ОТРАЖЕНИЯ 
Новое представление о поэзии. Интервью с Львом ЛОСЕВЫМ Валентины ПОЛУХИНОЙ; [Л. 
ЛОСЕВ. Иосиф Бродский, или Ода на 1957 год: Стихи]. — С. 159. 
Благородный труд Дон Кихота. Интервью с Роем ФИШЕРОМ Валентины ПОЛУХИНОЙ. Перевод с 
английского Виктора Куллэ; [Рой ФИШЕР. Скопление предметов. (Текст парал.: рус., англ.): 
Стихи]. — С. 173. 
Кейс ВЕРХЕЙЛ. Иосиф Бродский и Мартинус Нейхоф. — С. 184. 
Мартинус НЕЙХОФ. [На смерть Альберта Фервея]. Стихи. Перевод с голландского 
Кейса Верхейла. — С. 193. 
Вячеслав Вс. ИВАНОВ. Бродский и метафизическая поэзия. — С. 194. 
Ефим КУРГАНОВ. Бродский и Баратынский. — С. 200. 
Ирма КУДРОВА. «Это ошеломляет...». Иосиф Бродский о Марине Цветаевой. — 
С. 210. 
Елена ПЕТРУШАНСКАЯ. «Слово из звука и слово из духа». Приближение к музыкальному словарю 
Иосифа Бродского. — С. 217. 
ПОЭТЫ НЕ УМИРАЮТ 
[Э. ИОФФЕ. Элегия на смерть Иосифа Бродского; И. МАШИНСКАЯ. Памяти 
Бродского; Ия МИХАЙЛОВА. Летний сад; Г. ШЕЙНИНА. Иосифу Бродскому; 
И. ВАНТРУСОВА. На смерть поэта; А. ЛЕОНТЬЕВ. Liberty life: Стихи; О И. Бродском / А. БИТОВ; Т. 
ВЕНЦЛОВА; И. ГРИВНИНА]. — С. 230. 
 
1997 
Иосиф БРОДСКИЙ. Зачем российские поэты?..: [О Б. Ахмадулиной]. Перевод 
с английского Виктора Куллэ. IV–4. 
Андрей БИТОВ. ГУЛАГ как цивилизация; [Стихотворный цикл: Первое стало вторым, 
третье — первым... (Памяти Вл. Соколова и Бродского); January 29, 1997; Забытый 
галстук; Годовщина; «Год как нету Иосифа. А волны опять с перехлестом...»]. V–3. 
Елена АЙЗЕНШТЕЙН. После «Вершины великого треугольника» Иосифа Бродского. V–219. 
Бенгт ЯНГФЕЛЬДТ. Комнаты Иосифа Бродского. Перевод со шведского Б. Янгфельдта и В. Азбеля. 
V–226. 
Иосиф БРОДСКИЙ. Песенка о Свободе. Послесловие Бенгта Янгфельдта. VII–3. 
 
1998 
Соломон ВОЛКОВ. Разговоры с Иосифом Бродским. Санкт-Петербург: воспоминание о будущем 
/ [Примеч. ред.]. — I-109. 
Иосиф БРОДСКИЙ. [Инфинитив; Эпитафия Кентавру; Трансатлантическое; Ab ovo; 
Открытка; На лекции; Моей дочери: Тексты парал.: рус., англ.]. Стихи. Перевод 
с английского [и примеч.] Александра Сумеркина. — III-90.  
Иосиф БРОДСКИЙ. «Раб, пойди сюда, послужи мне!»: [Текст парал.: рус., англ. / 
Примеч. авт. и переводчика]. Перевод с английского Александра Сумеркина. — V-37.  
Соломон ВОЛКОВ. Разговоры с Иосифом Бродским. Детство и юность в Ленинграде. Аресты, 
психушки, суд. — V-82. 



Эдуард ШНЕЙДЕРМАН. Круги на воде (Свидетели защиты на суде над Иосифом 
Бродским [В. Адмони, Н. Грудинина, Е. Эткинд] перед судом ЛО Союза писателей 
РСФСР). — V-184. 
Лиля ПАНН. Горячее зеркало: [«Новые стансы к Августе» И. Бродского]. — V-207. 
Станислав ЯРЖЕМБОВСКИЙ. О «язычестве» Бродского. — XI-182.  
 
1999  
Я. ГОРДИН. Величие замысла. — I-127.  
Иосиф БРОДСКИЙ. Столетняя война. Подготовка текста Я. Гордина. — I-130. 
Людмила ЗУБОВА. Цветаева в прозе и поэзии Бродского («Новогоднее» Цветаевой, 
«Об одном стихотворении» и «Представление» Бродского). — V-196.  
 
2000  
ИОСИФ БРОДСКИЙ, ОБ ИОСИФЕ БРОДСКОМ  
Иосиф БРОДСКИЙ. «Писатель — одинокий путешественник...» (Письмо в «НьюЙорк Тайме»). V-3. 
Иосиф БРОДСКИЙ. Профиль Клио. Перевод с английского Елены Касаткиной под редакцией 
Виктора Голышева. V-10. 
Иосиф БРОДСКИЙ. С любовью к неодушевленному. Четыре стихотворения Томаса Гарди. 
Перевод с английского Александра Сумеркина под редакцией Виктора 
Голышева. V-22. 
Иосиф БРОДСКИЙ. [A Song. Песня]. Стихи. Перевод с английского Александра 
Сумеркина. Вступительная заметка Гали Коровиной. V-60. 
Иосиф БРОДСКИЙ. Письмо Регине Дериевой. V-62. 
Томас ВЕНЦЛОВА. Вступительная заметка к английским переводам стихов Регины 
Дериевой. V-63. 
Регина ДЕРИЕВА. [Зимняя тирада. Зима, Евтерпа]. Стихи. V-64. 
Мария РЫБАКОВА. Вечер в Стокгольме. Стихи. V-66. 
Галина КАЗЬМИНА. [«Промокают дни под луной десятой...»]. Стихи. V-66. 
ОСВОБОЖДЕНИЕ. V-67. 
С.С. ШУЛЬЦ мл. Иосиф Бродский в 1961–1964 годах. V-75. 
Кейс ВЕРХЕЙЛ. Пляска вокруг вселенной. Фрагменты из книги об Иосифе Бродском. 
Перевод с голландского Ирины Михайловой. V-84. 
Лев ЛОСЕВ. Солженицын и Бродский как соседи. V-93. 
Борис РОГИНСКИЙ. «Это такая моя сверхидея...» (О ранних стихах Бродского). V-99. 
Денис АХАПКИН. «Прощальная ода»: у истоков жанра «больших стихотворений». V-104. 
К. ВИДРЕ. Какая она была, Фрида Вигдорова? V-111. 
 
Петр ВАЙЛЬ. Бродский о Довлатове. VIII-148. 
 
2001 
Иосиф БРОДСКИЙ. Демократия! Пьеса. Вступительная заметка Я. Гордина. — 
V-43. 
Ирина СЛУЖЕВСКАЯ. Бродский: от христианского текста — к метафизике изгнания. — V-198. 
 
2002  
Андрей СОЛЬНИЦЕВ. Иосиф Бродский и Поэтический Интернационал. — V-219. 
 
2003  
Иосиф БРОДСКИЙ. О музыке. Интервью, данное Елене Петрушанской 21 марта 
1995 года, Флоренция. — V-128. 
Александр ЖОЛКОВСКИЙ. Гандлевский, Бродский, Блок, Твардовский. Из заметок об 
инфинитивной поэзии. — XII-201. 



 
2004 
Иосиф БРОДСКИЙ. Помни ее. Генри Перселл, «Дидона и Эней», Куин-Элизабетхолл. Генри 
Перселл, «Дидона и Эней», Ройял Альберт-холл. Бенджамин Бриттен, 
«Птичья речка», Куин-Элизабет-холл. Перевод с английского и вступительная заметка 
Александра Сумеркина. — I-91. 
Андрей СТЕПАНОВ. Бродский о Чехове: отвращение, соревнование, сходство. — 
I-209. 
 
2005  
ИОСИФ БРОДСКИЙ ГЛАЗАМИ СОВРЕМЕННИКОВ 
Валентина ПОЛУХИНА. Беседа с Львом Лосевым. — I-159. 
Валентина ПОЛУХИНА. Беседа с Александром Сумеркиным. — I-171. 
 
Иосиф БРОДСКИЙ. Памяти Карла Проффера. Перевод с английского Ольги Воро ниной под 
редакцией Александра Сумеркина. Вступительная заметка Ольги Ворониной. — IV-122. 
Иосиф БРОДСКИЙ. [Кафе «Триест», Сан-Франциско]. Стихи. Перевод с английского Льва 
Долгопольского. – V-172.  
Валентина ПОЛУХИНА. Беседа с Зофьей Ратайчак-Капусцинской. – V-174.  
Валентина ПОЛУХИНА. Беседа с Еленой Чернышевой. – V-183.  
 
2006  
К 10-ЛЕТИЮ СО ДНЯ СМЕРТИ ИОСИФА БРОДСКОГО 
Иосиф БРОДСКИЙ, Питер ВИРЕК, Чеслав МИЛОШ. Беседа о смысле истории. 
Колледж Маунт-Холиок (штат Массачусетс), 16 ноября 1985 Перевод с английского 
Анастасии Кузнецовой. — I-147. 
Иосиф БРОДСКИЙ в виртуальном мире. — I-158.  
С. ГЕДРОЙЦ. Иосиф Бродский: Стратегии чтения. Материалы международной научной 
конференции… О. И. Глазунова. Иосиф Бродский: американский дневник. — I-235. 
 
Лев ЛОСЕВ. Иосиф Бродский: опыт литературной биографии. — VIII-172. 
Лев ЛОСЕВ. Иосиф Бродский: опыт литературной биографии. Окончание. — IX-168. 
С. ГЕДРОЙЦ. В. Соловьев. POST MORTEM. Запретная книга о Бродском. Фрагменты 
великой судьбы: роман с автокомментарием. — X-227. 
 
2007  
Борис ЖУКОВ. «Демократия!» Иосифа Бродского на вашингтонских подмостках. — 
V-172. 
 
2008 
Беседа Иосифа Бродского и Октавио Паса. Перевод с английского Натальи Рахмановой. — V-83. 
С. ГЕДРОЙЦ. Юргис Кунчинас. Туула. Роман; Менестрели в пальто макси. Рассказы. 
Лев Данилкин. Круговые объезды по кишкам нищего: Вся русская литература 
2006 года в одном путеводителе. М. А. Перепелкин. Бездны на краю. И. Бродский 
и В. Высоцкий: диалог художественных систем. Н. Г. Медведева. «Муза утраты 
очертаний»: «Память жанра» и метаморфозы традиции в творчестве И. Бродского 
и О. Седаковой. — VI-235. 
 
2009  
Эндрю МОУШН. У могилы Иосифа Бродского. Стихотворение. Перевод с английского Елены 
Дунаевской. I–135.  
Петр ГОРЕЛИК, Никита ЕЛИСЕЕВ. Борис Слуцкий и Иосиф Бродский. VII–177. 



 
2010  
Борис ВАЙЛЬ. Шахматов — «подельник» Бродского. I–208. 
«Бессмысленно открывать рот для того, чтобы излагать чужие взгляды». Интервью 
Бенгта Янгфельдта с Иосифом Бродским. I–219. 
Александр ЖОЛКОВСКИЙ. Маргиналии к «Postscriptum’y» Бродского. II–226. 
Игорь СМИРНОВ. По ту сторону себя: стоицизм в лирике Бродского. VIII–216. 
 
К 70-ЛЕТИЮ ИОСИФА БРОДСКОГО 
Александр ЛЕОНТЬЕВ. [Никуда, с любовью]. Стихи. V–94. 
Бенгт ЯНГФЕЛЬДТ. Заметки об Иосифе Бродском. V–96. 
Марк ПОПОВСКИЙ. То, что сохранила память. Анкета. Публикация и вступительная 
заметка Галины Глушанок. V–121. 
Азарий МЕССЕРЕР. Прерванная лекция. V–128. 
Письма Льва Лосева к Иосифу Бродскому. Публикация и примечания Якова Клоца. V–134. 
 
2011 
Гаррик ВОСКОВ. Путешествие с Иосифом Бродским. I–112. 
Маргарита ФАЙНБЕРГ. «Классический балет» Иосифа Бродского. V–219. 
Константин АЗАДОВСКИЙ. «Оглянись, если сможешь…». Три дня в Норенской. IX–162. 
 
2012  
Кейс ВЕРХЕЙЛ. Образ Христа у Иосифа Бродского. I–202. 
Леонид ПЕРЛОВСКИЙ. Эссе Иосифа Бродского «Поэт и проза» с точки зрения 
науки о мышлении. I–216. 
Игорь ЕФИМОВ. Больше чем единица. Четыре лица Льва Лосева. I–221. 
Самуил ЛУРЬЕ. Бенгт Янгфельдт. Язык есть Бог. Заметки об Иосифе Бродском. VI–236. 
 
2013  
Михаил ПЕТРОВ. Встречи с Бродским. V–161. 
Самуил ЛУРЬЕ. Иосиф Бродский. Рабочая азбука: Стихотворения. V–235. 
Василь МАХНО. Венецианский лев. Об Иосифе Бродском. Перевод с украинского 
Натальи Бельченко. IX–221. 
 
2014 
Реймер Сэмюел. Вспоминая Иосифа Бродского. Перевод с английского Натальи Рахмановой. I–
128. 
Aллева Аннелиза. Свет. Статуя. Вещь.   Заметки о семантике Иосифа Бродского. Перевод с 
итальянского Жанны Пшеницер. V–147.  
Чекалов Иван. «Большая элегия Джону Донну» Иосифа Бродского и стихотворение И. С. Тургенева 
«Сон»: проблема сходства. V–222.   
 
2015  
К 75-ЛЕТИЮ ИОСИФА БРОДСКОГО 
Хршановский Владимир. О садике, Греческой церкви и татарском семействе. К истории 
стихотворения «Остановка в пустыне». V–151. 
Аллева Аннелиза. Абстрактные открытки. Переписка с Иосифом Бродским и с его отцом. V–156. 
Левинг Юрий. Иосиф Бродский и живопись. Пять этюдов. V–162. 
 
2016 
Дубровская Алла. По направлению к Мортон-стрит. О Марии Николаевне Воробьевой (1934—
2001). V-105. 



Азадовский Константин. Виреки. От германского кайзера до Иосифа Бродского. V-210. 
Левинтон Георгий. Несколько дружеских надписей Иосифа Бродского. XII–133. (К 75-летию 
Ларисы Степановой). 
 
2017 
Парамонов Борис. «Как в половодье дики...». «Не скворец, а скворешник...». Подражание 
Бродскому. IV-3. 
 
2018  
ПОСВЯЩАЕТСЯ БРОДСКОМУ 
Иван Толстой, Андрей Устинов. «Молитесь Господу за переписчика». Вокруг первой книги Иосифа 
Бродского. V-3 
Татьяна Никольская. Ранний Бродский. К истории посвящений и взаимовлияний. V-23. 
Григорий Кружков. «Подсвечник» И. Бродского и кое-что об «Исааке и Аврааме».  V-29.  
Денис Ахапкин. «Источник света» Иосифа Бродского. V-37   
Андрей Устинов. Бродский в Сан-Франциско. V-57.   
Юрий Левинг. «Город знаком, будто ты в нем вырос...». Неоконченные римские стихи Иосифа 
Бродского. V-62. 
Сэм Реймер. Иосиф Бродский и американское общество. V-73.    
Антон Алексеевский. Как возник и чем живет Фонд создания музея Иосифа Бродского. V-81.    
Арина Бедрина. Архив Полухиной—Бродского. V-87.   
 
Жолковский Александр. О неграмматичности.   Карамзин, Гоголь, Толстой, Пушкин, Бродский, 
Лимонов. VI–246. 
Панн Лилия. Трагедия в двух жанрах — Венедикт Ерофеев и Иосиф Бродский. К 80-летию 
Венедикта Ерофеева. X–235. 
 
2019 
Бродович Ольга. Ося.   Вступительная заметка Якова Гордина. Публикация Татьяны Ворониной. I–
182 
Бродская Анна Мария. Из книги «Иноходь». Стихи. Перевод с английского Андрея Олеара. 
Вступительная заметка Григория Кружкова. V-166. 
Люблинская Лидия. Мое знакомство с Иосифом Бродским. V-171. 
Из переписки Сергея Довлатова с Иосифом Бродским. Публикация, подготовка текста и 
примечания А. Ю. Арьева и А. Б. Устинова. IX-136. 
Полухина Валентина. Английский поэт Joseph Brodsky. IX-145. 
Brodsky Joseph. History of the Twentieth Century. A Roadshow. Олеар Андрей. История XX века. 
Уличный театр Иосифа Бродского. IX-154. 
 
2020 
К 80-ЛЕТИЮ ИОСИФА БРОДСКОГО 
Ахапкин Денис. Перечитывая «Декабрь во Флоренции». V-135. 
Бродский Иосиф. Ручей. Стихотворение. Публикация и примечания Якова Гордина. V-54. 
Верхейл Кейс. Во сне, ощупью. Воспоминания о Петербурге. Перевод с нидерландского Ирины 
Михайловой. V-93.  
Волков Соломон. Бродский и Евтушенко: кто виноват? К истории вопроса. V-118. 
Гордин Яков. Вверх по течению в сторону рая. V-61. 
Загаевский Адам. О Иосифе Бродском, вразброс. Перевод с польского Светланы Панич. V-104. 
Конасов Алексей. «Семь лет спустя» или «Шесть лет спустя»? V-128. 
Орлов Владимир, Устинов Андрей. Неуслышанные голоса. Материалы к «делу Бродского». V-73. 
Парамонов Борис. Под покровом небытия. V-116. 
Хршановский Владимир. Муза одного стихотворения. V-123. 



 
Твердислова Елена. Свет как просвет: Бродский по Хайдеггеру. Глава из работы «Фотографичность 
в поэзии Бродского как событие мысли». VII-227.  
 
2021 
К 25-ЛЕТИЮ СО ДНЯ КОНЧИНЫ ИОСИФА БРОДСКОГО  
Олеар Андрей. Joseph Brodsky и «Стихи для Нюши». I-109.  
Панн Лиля. «Москва — Петушки» — «Театральное», со всеми остановками. I-117. 
Ахапкин Денис. «Теперь меня там нет…»: идеальный город Иосифа Бродского. I-131.    
 
Демидов Олег. Вадим Месяц. Дядя Джо. Роман с Бродским. III–281. 
Устинов Андрей. «Ход коня»: Иосиф Бродский в переписке Г. П. Струве и В. Ф. Маркова. V– 231.   
Карасти Рейн. «Ковыляя во мгле».    «Ночной полет» Иосифа Бродского. VIII–268. 
А. П. Иосиф Бродский в Риме. В 3 т. / Сост. Ю. Левинг, ред. М. Мильчик. VIII–281. 
 
2022 
Ахапкин Денис. Развивая Петра. Заметки об эссе Иосифа Бродского «Путеводитель по 
переименованному городу». VI-246. 
Азадовский Константин. Эхо суда над Бродским в частной переписке. V-234. 
Арьев Андрей. Сцена у фонтана. На мотив стихотворения Иосифа Бродского «Пьяцца 
Маттеи». V-242. 
 

2023 

ПАМЯТИ ИОСИФА БРОДСКОГО 
Кучерская Майя, Кельберт Евгения. Инструменты памяти. V-177. 
Бродский Иосиф. <Творческие задания>. Публикация Майи Кучерской и Евгении Кельберт. 
Перевод с английского и примечания Максима Немцова. V-184.  
Юланд Кэрол. Между биографией и мифологией. Русская и американская жизнь Иосифа 
Бродского. Перевод с английского Светланы Шимберг. V-194. 
Гурмузова Эльмира. Поэт и ангел, шагающий по крышам. Воспоминание о прогулке с 
Иосифом Бродским. V-224. 
Левинг Юрий. «Скажи, ты слышишь ли меня?» Бродский как читатель и критик поэзии Сергея 
Шульца-младшего в 1960-е годы. V-212. 
 
Кочергин Эдуард. Иосиф Бродский. Записки стороннего человека. I-169. 
Орлов Владимир. Сергей Чудаков и Иосиф Бродский: перекрестные рифмы судеб. I-177. 
Вергелис Александр. Михаил Кельмович, Елена Павликова. Ленинград Иосифа Бродского. VII-279. 
Морев Глеб. Суд по указу. К истории осуждения и освобождения Иосифа Бродского (1962—
1965). IX-236. 
Яржембовский Станислав. Андрей Платонов против Иосифа Бродского. К 50-летию публикации 
повести А. Платонова «Котлован». XI-222. 
 
2024 
ПАМЯТИ ИОСИФА БРОДСКОГО 
Азадовский Константин. Бродский: Varia. По страницам русско-американской печати. I-133. 
Письмо Иосифа Бродского в редакцию «Звезды». Вступительная заметка Андрея Арьева. I-130. 
 
Аксенова Ксения. «Значит, нету разлук. Существует громадная встреча». И. А. Бродский: pro et 
contra. V-242.  
Кельмович Михаил. Неизвестный комментарий Иосифа Бродского к «Бхагавадгите». VII-251. 
 


